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Terminologie v pedagogice a obecnéji v teorii vzdélavani je permanentnim
problémem nejen ve Slovenské a Ceské republice, ale také v zemich Evropské
unie a v ostatnich edukacn€ vyspélych zemich. Je nesporné, Ze je nutné hledat
nové cesty, které by vedly k odstranéni obecné znamych nedostatkil v oblasti
této terminologie a prispély tak k vétsi efektivité a kvalité ve vzd€lavani. Z titulu
prace je ziejmé, Ze autor se snazi prisp€t k systematizaci terminologie v této
oblasti.

Jak v uvodu autor sam uvadi, predkladany terminologicky a vykladovy
slovnik je tfetim vydanim pivodni verze publikované jako pfidavna soucast
teoretické autorovy monografie Zakladné pojmy v pedagogike a andragogike
(Bratislava: IRIS, 1995. 280 s. ISBN 80-88778-15-8). Vzhledem k tomu, Ze jde
jiZ o tfeti pfepracované vydani, je patrné, Ze o prace tohoto druhu je v pedago-
gické komunité velky zajem, coz odpovida souasnym snaham vyuZivat odborné
literatury, publikované v jazyce anglickém, a transformovat teoretické poznatky
i zkuSenosti zahrani¢nich odbornikli do teorie a praxe vzdélavani na Sloven-
sku. Predkladany slovnik vSem témto zajemciim o anglicky psanou zahrani¢ni
literaturu jejich ¢innost nesporné€ znac¢né usnadni, stejn€ tak jako tém, ktefi
hodlaji publikovat své odborné prace v anglictiné.

Recenzovana prace na rozdil od ostatnich prekladovych slovnik( disponuje
informativnim vykladem pojmi, které jsou systematicky usporadany v definic-
nim kontextu s nadfazenymi, soufadnymi a podfadnymi pojmy. Lze tedy vysoce
ohodnotit tuto praci autora, ktera vedla k systematizaci védeckych pojmu na
zaklad€ autorem vyvinutych modelll pojmovych struktur, které maji podobu
grafickych struktur.

Slovnik je zaméfeny na vSeobecné pedagogické a andragogické pojmy, které
jsou precizn€ vymezeny. UZivateli nejenZe pomuzZe najit k prisluSnému ang-
lickému vyrazu i odpovidajici slovensky vyraz, ale také jej dukladn€é definuje
a systematizuje do pojmové struktury. Autor se nevyhyba ani internacionalné
pouzivanym pojmum, které citlivé transformuje do slovenského jazyka, i kdyz
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by bylo mozné najit slovenské synonymum. Priblizuje tak moznost slovenskym
autorim publikaci v oblasti vzd€lavani vyuzivat racionalné mezinarodnich vyra-
zil a napomaha tak hlubsimu porozumeéni v globalizované védé. Casto se stava,
Ze mnozi autofi se vyhybaji témto transferovanym vyrazim z diivodl jakéhosi
»poskozovani“ vlastniho matefského jazyka, coz pak miiZze vést k mnoha nedo-
rozuménim z divodu nespravného vymezeni a pochopeni pojmi. UZivatel si
tak uvédomi, Ze nékteré pojmy je skutecné nezbytné vyuzivat v mezinarodnim
tvaru.

Slovnik je abecedné sefazeny do hesel podle poradi v anglické abecedé. Ve
slovnikovém hesle se uvadi nejprve anglicky termin polotu¢nym pismem a slo-
vensky ekvivalent kurzivou. Pak nasleduje vykladovy text obyCejnymi pismeny
s odkazovym heslem se Sipkou a polotu¢nym pismem. Text je tedy graficky
velmi dobfe a prehledné zpracovan. I graficka stranka respektuje vytvofenou
strukturalizaci pojmu ve smyslu nadfazenosti a podfazenosti pojmd.

Pozitivné 1ze ocenit, Ze u anglickych vyrazi je pfipojen jak britsky, tak
i americky pravopis v pfipadé, Ze jsou odlisné. Slovenské terminy je mozné
najit v pfipojeném vécném rejstiiku slovensko-anglickych ekvivalentti pedago-
gickych a andragogickych pojmi. Definice jednotlivych pojmi jsou logické,
jasné a stru¢né formulované a odpovidaji sou¢asnému védeckému stavu poznani
v pedagogice a andragogice.

Autor svou praci umoznuje odborniktim ve vzdélavani vyuzit predkladané-
ho slovniku pro rozvoj a zdokonalovani slovenské pedagogiky a andragogiky
s vyuZitim praci zahrani¢nich vyzkumnikt. Dava tak §ir§i moznost nejen slo-
venskym, ale také i Ceskym autortim vyuZzit efektivn€ soucasného turbulentni-
ho prostfedi globalni teorie vzd€lavani a vzdélavaciho prostoru ve prospéch
slovenské i ceské pedagogiky a andragogiky.

Prace je dikazem velké zkuSenosti autora a jeho schopnosti presné vymezit
pedagogické a andragogické pojmy a srozumiteln€ je objasnit. Recenzovanou
praci povazuji za kvalitni nejen obsahem, ale také po formalni strance. Struktura
prace je logicky dobie vystavéna, jednotlivé ¢asti na sebe organicky navazuji.
Je vyuzito odborného jazyka, terminologicky Cistého a moderniho. Autor pro-
kazal hlubokou orientaci, rozsahlé poznatky a zkuSenosti v teorii pedagogiky
a andragogiky.

Recenzovany slovnik doporucuji i ¢eskym zajemcim o pedagogiku a andra-
gogiku. Je pfinosem pro rozvoj slovenské pedagogiky a andragogiky jako védy,
jist€ najde pozitivni ohlas mezi profesionaly teorie i praxe jak na Slovensku,
tak i v Ceské republice.
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